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REGLAMENTO (CE) N° 3331/94 DE LA COMISION
de 21 de diciembre de 1994

por el que se modifican el Reglamento (CE) n° 2027/94 por el que se fijan los
precios de referencia validos para la campafia de 1994/95 en el sector vitivinicola
y el Reglamento (CEE) n° 3418/88 por el que se fijan los precios franco frontera
de referencia aplicables a la importacién de determinados productos vitivini-

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 822/87 del Consejo, de 16
de marzo de 1987, por el que se establece la organizacién
com@n del mercado vitivinicola (*), cuya tltima modifica-
cién la constituye el Reglamento (CE) n° 1891/94 (3, ,
en particular, el apartado 6 de su articulo 53 y el apartado
8 de su articulo 54,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2658/87 del Consejo, de 23
de julio de 1987, relativo a la nomenclatura arancelaria y
estadistica y al arancel adunero comin (%), cuya dltima
modificacién  la  constituye el Reglamento (CE)
n° 3115/94 de la Comisién (*), y, en particular, su articulo
15,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 2658/87 esta-
blecié una nomenclatura de mercancias, en lo sucesivo
denominada « nomenclatura combinada », para satisfacer
simultineamente las exigencias tanto del arancel aduanero
comin como de las estadisticas de comercio exterior de la
Comunidad ;

Considerando que el articulo 12 del Reglamento (CEE)
n° 2658/87 establece que la Comisién adoptard anual-
mente, mediante un Reglamento que entrara en vigor el 1
de enero del afio siguiente, la versibn completa de la
nomenclatura combinada y de los tipos auténomos y
convencionales de los derechos del arancel aduanero
comin correspondientes, tal como resulte de las medidas
adoptadas por el Consejo o por la Comisién ;

Considerando, por lo tanto, que es necesario expresar de
acuerdo con los términos de la nomenclatura combinada
las designaciones de las mercancias y los c6digos arancela-
rios que figuran en el Reglamento (CE) n° 2027/94 de la
Comision, de 8 de agosto de 1994, por el que se fijan los
precios de referencia validos para la campafia de 1994/95
en el sector vitivinicola (), y en el Reglamento (CEE)
n° 3418/88 de la Comisién, de 28 de octubre de 1988,
por el que se fijan los precios franco frontera de referencia
aplicables a la importacién de determinados productos
vitivinicolas a partir del 1 de septiembre de 1988 (%), cuya
Gltima modificacién la constituye el Reglamento (CE)
n° 2032/94(); que estas adaptaciones no requieren la
realizaciéon de modificaciones sustanciales ;
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Considerando que las disposiciones del presente Regle-
mento se ajustan al dictamen del Comité de gestién del
vino, :

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

El Reglamento (CE) n° 2027/94 quedari modificado del

siguiente modo : T T

1) el texto del punto 6 de la parte A del articulo 1 se
sustituira por el siguiente :

« 6. Vino de licor, tal como se define en la letra c) de
la nota complementaria 4 del capitulo 22 de la
nomenclatura combinada, incluido en los cédigos
NC siguientes :

a) ex 2204 21 83, ex 2204 21 84, ex 2204 29 83 y
ex 220429 84: 59,22 ecus por hectolitro;

b) ex 2204 21 87, ex 2204 21 88, ex 2204 21 89,
ex 2204 21 91, ex 2204 21 92, ex 2204 21 93,
ex 2204 21 94, ex 2204 29 87, ex 2204 29 88,
ex 2204 29 89, ex 2204 29 91, ex 2204 29 92
y ex 220429 54 :

aa) de 15 % vol que presente mis de 130
gramos y como méximo 330 gramos de
extracto seco total por litro: 68,11 ecus
por hectolitro,

bb) los demds: 74,23 ecus por hecolitro ;

c) ex 2204 21 95, ex 2204 21 96, ex 2204 21 97,
ex 2204 21 98, ex 2204 29 95, ex 2204 29 96
y ex 2204 29 98: 90,81 ecus por hectolitro;

d) ex 22042199 y ex 22042999: 98,02 ecus
por hectolitro. » ;

2) el texto del punto 7 de la parte A del articulo 1 se
sustituira por el siguiente :

«7. Vino de licor, tal como se define en la letra ¢) de
la nota complementaria 4 del capitulo 22 de la
nomenclatura combinada, destinado a la transfor-
macién en productos distintos de los del cédigo
NC 2204:

a) ex 2204 21 83, ex 2204 21 84, ex 2204 29 83 y
ex 220429 84: 59,82 ecus por hectolitro;

b) ex 2204 2187, ex 2204 21 88, ex 2204 21 89,
ex 2204 21 91, ex 22042192, ex 2204 21 93,
ex 2204 21 94, ex 2204 29 87, ex 2204 29 88,
ex 2204 29 89, ex 220429 91, ex 22042992y
ex 220429 94: 63,96 ecus por hectolitro;
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) ex 22042195, ex 2204 2196, ex 2204 2197,
ex 2204 2198, ex 2204 29 95, ex 2204 29 96
y ex 220429 98: 77,39 ecus por hectolitro;

d) ex 22042199 y ex 2204 2999: 85,58 ecus
por hectolitro. ».

Articulo 2

El cuadro 22-02 del Anexo del Reglamento (CEE) n°
3418/88 quedard modificado del siguiente modo :
1. el cédigo NC «2204 21 25» se sustituira por el codigo
NC «2204 2179 »;

2. el codigo NC «2204 21 29» se sustituira por el codigo
NC «2204 21 80»;

3. el codigo NC «2204 21 35» se sustituird por el cddigo
NC «2204 21 83»;

4. el codigo NC «2204 21 39» se sustituira por el cbdigo
NC «2204 21 84»;

5. el codigo NC «2204 21 41 » se sustituira por los codigos
NC «2204 21 87
2204 21 88
2204 21 89
2204 21 91
22042192
220421 93»;

6. el cédigo NC «2204 21 49» se sustituird por el codigo
NC «2204 21 94»;

7. el cédigo NC «2204 21 51~ se sustituira por los cddigos
NC «2204 21 95
2204 21 96
2204 21 97~

8. el codigo NC «2204 21 59» se sustituira por el codigo
NC «2204 21 98>

9. el codigo NC «2204 21 90» se sustituira por el cbdigo
NC «2204 21 99»;

10. el codigo NC «2204 29 25~ se sustituira por los cbdigos
NC «2204 29 62
2204 21 64
2204 21 65»;

11. el cédigo NC «2204 29 29 se sustituira por los cbdigos
NC «2204 29 71
22042172
22042175~;

12. el codigo NC «2204 29 35~ se sustituira por el codigo
NC «2204 29 83»;

13. el codigo NC «2204 29 39> se sustituira por el cbdigo
NC «2204 29 84»;

14. el c6digo NC «2204 29 45» se sustituira por el codigo
NC «2204 29 93»;

15. el cédigo NC «2204 29 49» se sustituira por el codigo
NC «2204 29 94~ ;

16. el codigo NC «2204 29 55~ se sustituira por el cbdigo
NC «2204 29 97»;

17. el cédigo NC «2204 29 59~ se sustituir por el cbdigo
NC «2204 29 98> ;

18. el cédigo NC «2204 29 90> se sustituira por el c6digo
NC «2204 29 99»;

Articulo 3

El presente Reglamento entrara en vigor el 1 de enero de
1995. enere

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 21 de diciembre de 1994.

Por la Comision
René STEICHEN

Miembro de la Comisién



